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I. Disposiciones generales
“de los articulos 30 y 32 de 1a Ley 37/1988, de 28 de diciembre, asi como
J EFATURA DEL ESTADO a 1os miembros de ﬁ\s Carreras Judicial ¥ Fiscal, publicado en el «Boletin
Oficial del Estado» numergl 14c2i de l4lde limlmt? deof}99? gs; c]é)rtr;% la
correccidn de erratas, publicada en el «Boletin Oficial del Estadow
LEY 6/1990, de 2 de julio, sob odifi del -
15449 LEX O e L el e Jgodﬁu?o e e fack | ndmero 147, de 20 de junio de 1990.

muebles a plazos.

JUAN CARLOS |
REY DE ESPANA

A todos los que la preserite vieren v entendieren.
Sabed: Que las Cortes Generales han aprobado y Yo vengo en
sancionar la siguiente Ley:

Articulo dnico. El nimerc 5 del articulo 4.° de la Ley 50/1965,
de 17 de julio, sobre venta de bienes muebles a plazos, queda redactado
asi:

«Las operaciones de comercio exterior, excepto las derivadas de
bienes muebles corporales no consumibles originarios de los Estados
miembros de la Comunidad Econémica Europea y de terceros paises,
que se encuentren en libre practica en dichos Estados.»

DISPOSICION ADICIONAL

El Registro de reservas de dominio y prohibiciones de disponer a que
se refiere el articulo 23 de la Ley 50/1965, de 17 de julio, sobre venta
de bienes muebles a plazos. se integrard en el Registro de la Propiedad
mobiliaria a que se refiere la disposicion final segunda de la Ley
19/1989, de 15 de julio, de Reforma parcial y adaptacién de la
liegwlacmn mercantit a las Directivas de la CEE en materia de socieda-

25

DISPOSICION FINAL

La presente Ley entrard en vigor el dia siguiente al de su pubhcacnon
en el «Boletin Oficial del Estado».

Por tanto. . )
Mando a todos los espanoles, particulares y autoridades, que guarden
v hagan guardar esta Ley.

Madrid, 2 de julio de 1990.
’ JUAN CARLOS R.

El Presidente del Gobiemno,
FELIPE GONZALEZ MARQUEZ

CORTES GENERALES

15450
Diputados, dpor la jue se ordena la publicacion del Acuerdo
de convalidacién del Real Decreto-ley sobre concesion, con
cardcter excepcional, de una paga al personal de las

. Fuerzas Armadas, a que se refiere el Real Decreto
359/1989, de 7 de abril, del Cuerpo de la Guardia Civil v
del Cuerpo Nacional de Policia, comprendido en el dmbito
de aplicacion de los articulos 30 y 32 de la Ley 37/1988, de
28 de diciembre, asi como a los miembros de Jas Carreras
Judicial y Fiscal publicade en el «Boletin Oficial del
Estado» mimero 142, de 14 de junio de 1990, asi como la
correccign de erratas, publicada en ef «Boletin Oficial del
Estado» mimero 147, de 20 de junio de 1990.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 86.2 de la Constitu-
cign, el Congreso de los Diputados, en su sesion del dia de hoy, acordé
convalidar el Real Decreto-ley sobre concesion, con caracter excepcio-
nal, de una pa §a al personal de las Fuerzas Armadas, a que se refiere el
Real Decrero 359/1989, de 7 de abril, del Cuerpo de'la Guardia Civil y
del Cuerpo Nacional de Pohc;a, comprendndo en el ambito de aphcacwn

RESOLUCION de 27 de junio de 1990, del Congreso de los |

Se ordena la publicacién para general conocimiento.
Palacio del Congreso de los Diputados, 27 de junio de 19901
Presidente del Congreso de los Diputados. -

FELIX PONS IRAZAZABAL

~ MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

15451 CON VENIO entre Espana y Portugal para la construccion

de un puente imterndacional sobre el rio Mifo, entre las
localidades de Salvatierra y Mongcao, firmado en Madrid
el 3 de julio de 1989..

CONVENIO ENTRE ESPANA Y PORTUGAL PARA LA CONS-
TRUCCION DE UN PUENTE INTERNACIONAL SOBRE EL RIO
MINO, ENTRE LAS LOCALIDADES DE SALVATIERRA

Y MONCAO.

El Gobierno del Reino de Espafia y ¢l Gobierno de la Repiblica
Portuguesa, a fin de mejorar las condiciones de circulacion de vehiculos
y personas de los dos pafses v animados del espiritu-dg amistosa
colaboracién que preside sus relaciones mutuas, decididos a cooperar en
el desarrollo de las regiones del Norte de Portugal y de la Comunidad
Autonoma de Galicia en Espafia, convienen lo siguiente:

ARTicULO 1

Entre Salvatierra y Moncao se construird un puenie que una
Portugal con Espaia.

ARrTicuLo -2

Este puente se destinaré al trifico por carretera y sus caracleristicas
lécnicas serdn aprobadas por ambos Gobiernos, teniendo en cuentz la
necesidad de no periudicar la navegacidon en este tramo del rio.

. ARrTicULO 3-

El proyecto serd elaborado por las localidades de Salvatierra y
Mongao a su costa .

Anricm.o 4

Los dos Gobiernos interesados concederin las facilidades que
requieran la redaccién del proyecto y la e}ecucu‘m de la obra en los
territorios respectivos

En tal sentide, realizardn en ia forma y en el tiempoe oportuno las
gestiones encaminadas a facilitar las licencias, los permisos y los terrenos
necesarios para el correspondiente trabajo.

ARTICULO 5

Una vez aprobado el proyecto, al que se refiere el articulo 3.° y
autorizada ‘la ejecucién de la obra correspondiente por ambos Gobier-
nos, se procedera a su adjudicacion por el sistema de concurso, en cuyas
condxcmncs debera hacerse constar la obligacion, a cargo del adjudicaia-
rio, de mgrcsar en cada pais, los tributos que, de acuerdo con su
lcnglﬂCiOﬂ interna, correspondan a la ejecucién de-las obras,
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La Comision Técnica, instituida de acuerdo con el articulo 10 det
aresente Convenio, redactara el pliego de condiciones del concurso, que
serd sometido a la aprobacidn de tos Ministerios portugués y espanol
;ompetentes de Obras Publicas.

La-Comisidn Técnica anunciard el concurso, procederi a la apertura
dc los pliegos, informara a ios indicados Minisierios sobre las propuestas
presentadas en la licitacién y propondrd a los mismos la adjudicacion de
la obra a favor de la Empresa, o grupo de Empresas, cuva propuesia
2slime méds conveniente. .

La licitacién tendra lugar, de acuerdo con lo establecido en la
Directiva 71/305 CEE del Consejo de las Comunidades Europeas y
demds normas comunitarias aplicables.

En principio, se encargara de la vigilancia, inspeccién, control y
demas gestiones vinculadas a la ejecucion de la obra, el Gobierno en
cuvo territorio -Espafia o Portugal- radique o esté situado el estableci-
miento principal para la ejecucidn de las obras de la Empresa o grupo
Je Empresas que resulte adjudicataria.

El importe de! nuevo puente, es decir. la obra de fabrica entre
estribos, incluidos éstos, se abonard, en paries iguales, con cargo a los
recursos que en cada Estado resulten procedentes.

Los accesos al nuevo puente se realizardn por cuenta del pais en cuyo
territorio se encuentren situados, con cargo, igualmente, a los menciona-
dos recursos.

ARTicULO 6

Los pagos correspondientes a la ejecucion de la obra por parie del
Gobierno no gjecutante al Gobierno encargado de la realizacion de la
misma, comprenderan, de una parte, las cantidades relativas a los
trabajos ejecutados en el trimestre precedente, v. de otra, el remanente
que hubiera en el momento de la liquidacién general y definitiva de los
trabajos efectuados. -

Los estados trimestrales de la ejecucidn de la obra, asi como las
liquidaciones definitivas, serdn establecidos por los servicios técnicos
dcl Gobierno encargado de la obra, aprobados por la Comision Técnica,
a que se refiere el articule 10.

ARTicuLo 7

Con independencia de lo establecido en los articulos anteriores, los
dos Gobiernos podran acordar las modalidades a que podria obedecer
un contrato especial a establecer que regulasen el régimen de explotacion
det puente imernacional v de sus accesos.

ARrTicuLo 8

Las Empresas encargadas de la ejecucion en los trabajos podrdn
reclutar obreros portugueses o esparioles residentes en Portugal o en
Espana. Estos obreros estardn sometidos a la Reglamentacion del pais de
su residencia habitual, sin perjuicio de la legislacion de la Comunidad
Econdmica Europea que sea de su aplicacidn.

ARTicULO 9

En cuanto a las condiciones de traba)o y seguridad en el mismo, la
iegislacién vy los Reglamentos aplicables serin los vigentes en el Estado
cuyo Gobierno se encargue de la ejecucion de la obra en cuanto se
refieran a la realizacidon de la misma.

ARrTicuLo 10

Para asegurar la elaboracion del proyecto v la buena ejecucion de las
obras, asi como para establecer relacion permanente entre los servicios
mteresados por los dos paises y ejercer las funciones que en este
Convenio se le atribuyen, se constituird una Comisién Técnica Mixta
Hispano Portuguesa.

La Comisidn estard compuesta por un nimero igual de representan--

tes portugueses y espafioles.

La delegacién espanola estard presidida por el Director general de
Carreteras del Ministerio de Obras Pablicas y Urbanismo, la delegacion
portuguesa estard presidida por el Presidente de la Junta Auténoma de
Estradas.

Los Presidenies de ambas delegaciones podrin delegar en las
personas que estimen oportuno.

La Comision estara presidida alternativamente, cada seis meses, por
et Presidenic de cada delegacion, las decisiones de la Comision se
tomardn de comuin acuerdo. ) )

Los gobiernos constituirdn la Comisién por via diplomdtica y ésta se
reunird siempre que sea necesario, a peticion de cualquiera de las partes.

ARTicuLo 11

Cada uno de los dos Gobiernos contratantes se compromete a:

a) Permitir la entrada, con franquicia de derechos v demas grava-
menes que corresponden a la importacion, dentro del perimetro de la

obra, de los materiales de construccién, materias primas, material de
instalacion y demas elementos necesarios para la redaccion del proyecto
v ejecucion de la obra que sean originarios o procedentes de cualquier
Estado miembro de la CEE.

b)  Admitir temporalmente, en régimen de suspension de) pago de
derecho e impuestos, la maguinaria. herramienta y utillaje necesarios
para la redaccion del provecto y ejecucion de la obra.

¢} Permitir ia entrada de los materiales de construccién. materias
primas. maierial de instalacion. maguinaria. herramientas, utillaje v
demas clementos necesarios para la redaccién del proveccto ¥y ejecucion
de la obra omiginarios o procedentes de cada uno de los dos. paises
destinados a ser utilizados durante los trabajos o a ser incorperados a
la obra. sin sujeciéon al cumplimiento de las normas que puedan regir
para la imporiacién y la exportacion.

Todos los elementos mencionados en los pérrafos a). b) v ¢) de este
articuto gue no hayan sido incorporadds a la obra deberdn ser devuehos
al pais de procedencia una vez terminada aquélla.

ARTiCULO |2

Cada pais tendra derecho a exigir e ingresar los tributos que, de
acuerdo con su legislacion interna, graven las operaciones de redaccion
del proyecto y ejecucion de las obras o las relacionadas con las
anieriores.

Los dos Gobiernos se comprometen a resolver, de comun acuerdo,
los probiemas fiscales que puedan derivarse de 1a ejecucion de las obras.

En los casos en que s¢ diese doble imposicion, se evitara ésia
mediante la aplicacién del método establecido en el articulo 24 del
Convenip entre los dos paises para evitar la doble imposicién en materia
de impuestos sobre rentas, firmado el 29 de mayo de 1968.

ARTiCcuLO 13

Después de terminada la obra, ésia serd objeto. por parte del
Gobierno encargado de su construccién y de conformidad con el otro™
Gobierno, de una recepcion provisional y, un ano después, de una
recepcion definitiva. . -

Después de la recepcién definitiva, el Gobierno encargado de la obra
hara entrega al otro Gobierno de la parte del puente, situada en el pars
de este ultimo v su acceso correspondiente.

Hasta ese momento, el Gobierno encargado de la obra es responsable
de la totalidad de la misma, asi como de su conservacion.

A partir de ese momenlo, cada Gobierno se encargard de la
conservacion de la parie de la obra situada en su territorio.

Si las necesidades técnicas lo.aconsejasen, podran adoplarse disposi-
ciones especiales para la conservacién de cada una de las partes de la
obra, o para confiar la tolalidad de los trabajos de conservacion del
puente a un sélo Gobierno. :

Estas disposiciones podran fijarse en el protocolo reiativo a la obra,
0 bien, mediante las oportunas comunicaciones por via diplomatica.

ARTiCULO |4

Los contratos relativos a la ejecucion de la obra se ajustaran a las
normas de Derecho Publico vigentes en el pais del Gobierno encargado
de su realizacidn.

Las divergencias que pudieran surgir entre la Administracion vy las
empresas encargadas de los trabajos seran de la exclusiva competencia
de las autoridades del Gobierno encargado de su realizacion.

ARrTiCULO 15

Cada pats serd propietario de la parte del pueme y los accesos
correspondientes situados en el respectivo terntorio.

La titularidad. interna vendrd determinada por las Tespectivas nor-
mas, sin perjuicio de las responsabilidades internacionales correspon-
dientes. :

ARTICULG 16
La linga de delimilacion de la frontera enire ambos paises serd
trazada sobre el puenie por la Comision Internacional de Limites entre

Espana y Portugal, de acuerdo con los Convenio$ Internacionales en
vigor entre los dos paises.

ArTicuLo 17

Los puestos de control aduanere y de policia quedaran ubicados, de
acuerdo con el proyecto y de forma que aseguren las mejores condicio-
nes de trafico v funcionamiento. :

ARTICULC |8

El presente Convenio entrard en vigor en la fecha en que las partes
se hayan comunicado €] cumplimiento de las respectivas normas
Internas para su aprobacion. .
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En fe de lo cual, los representantes del Gobierno espanol y portugués,
debidamente autorizados, firmaron el presente Convenio.

Madnid, 3 de julio de 1989,
Por el Gobierno del Reino
de Espana,

Javier Luis Sdenz Cosculluela,
Ministro de Obras Piblicas
y Urbanismo

El presente Convenio entré en vigor el 23 de junio de 1990, fecha de
la ultima de las notificaciones cruzadas entre las partes comunicandose
el cumplimiento de las respeciivas normas internas para su aprobacion,
seglin se establece en su articulo 18. :

Por ¢l Gobierno de la Repriblica
Portuguesa,

José César Paulouro das Neves,
Embajader de Portugal

Lo que se hace puablico para conocimiento general. ]
~ Madrid, 26 de junio de 1990.-El Secretaric general técnico, Javier
Jiménez-Ugarte, Hernindez. :

~ MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

RESOLUCION de 19 de junio de 1990, de la Direccion
General de Transacciones Exteriores, por la gue se dan
normas de procedimiento en materia de garantias exte-
riores. .

15452

La Orden de 19 de junio de 1990, por la que se liberalizan todo tipo
de parantias y avales exteriores, establece que la Direccion General de
Transacciones Exteriores dictara las normas de procedimiento necesa-
rias para ¢l control y gjecucién de las garantias liberalizadas.

Por medio de la presente Resolucion se cumple el citado mandato,
dictando las normas de procedimiento correspondiente. .

Unicamente se somele a verificacion previa la ejecucién de ntias
olorgadas por residentes respecto de obligaciones entre no residentes y
por no residentes respecto de obligaciones entre residentes, debido a su
analogia con los préstamos financieros exteriores que ain no se
encuentran liberalizados en su totalidad.

En los restantes casos, la glecucion y restitucién de las garantias se¢
efectuard con sometimiento a los requisitos aplicables a! cobro o pago
exterior derivado de la obligacién garantizada.

Por otra parte, en linea con el proceso en curso de liberalizacién v
simplificacién de nuestro control de cambios, se establece que los cobros
y pagos exteriores derivados de dichas garantias se aplicardn al codigo
estadistico correspondiente al cobro o pago que debia haberse produci
en ejecucion de la obligacion garantizada, con lo que se reduce
significativamente el ndmero de codigos estadisticos utilizables en esta
materia.

En su virtud, dispongo:

Articulo 1.* De acuerdo con la Orden de 19 de junio de 1990, las
garantias exteriores podran constituirse libremente sin necesidad de
verificacién previa de la Direccién General de Transacciones Exteriores,

Ar, 2° 1. Loscobrosy pagos exteriores derivados de 1a ejecucion
v restitucion de las parantias presiadas por residentes respecto de
obligaciones entre no residentes y de las garantias prestadas por no
residentes respecto de obligaciones entre residentes, podran efectuarse
libremente a través de Entidad delegada. Los pagos o cobros derivados
de Ja ejecucitén de estas garantias se someterdn al tramite de verificacién
previa, que se solicitard mediante modelo R(2) o A(4) de acuerdo con
{a Circular 4/1986, de 14 de febrero,-del Banco de Espafia.

2. Dichos cobros y pagos se aplicardn al cédigo estadistico:

- 17.54.01/02/03 «Ejecuciones de garantias exteriores»

cuvo enunciado queda modificado en el anexo A) de la Circular
28/1984, del Banco de Espana, de acuerdo con el anexo 1 de la presente
Resolucidn.

Art. 3° Los cobros y pagos entre residentes ¥ no residentes
resultantes de la ejecucidn o restitucion de garantias no contempladas en
el articulo anierior se comunicardn por las Entidades delegadas con
aplicacién al codigo estadistico que correspondiera al cobro o pago
derivado de la obligacion garantizada y se efectuardn con los requisitos
y trdmites exigidos por las normas aplicables a estes ultimos cobros y
pagos.

Art, 4° En el caso de que la ejecucion de garantias reales diese lugar
a la adjudicacion de los bienes objeto de las mismas, ademas de los
requisitos establecidos en los articulos anteriores se observarin los

exigidos por las normas sobre inversiones extranjeras en Espafia 0-sobre
inversiones espafiolas en el exterior que resultaran de aplicacion.

Art. 5% 1. Los cobros y pagos por comisiones corretajes
derivados de la prestacién de garantias podran efectuarse libremente a
través de Entidad delegada de acuerdo con las normas operativas
aplicables a las operaciones invisibles corrientes, con aplicacién al
cOdigo estadistico:

- 17.55.04
garantiasy

que queda modificado en el anexo A) de la Circular 28/1984, de 31 de
Julio, del Banco de Esparia, tal y como se establece en ¢l anexo | de la
presente Resolucion. )

2. Los cobros iy pagos correspondientes a gastos de la ejecucién de
garantias podrén efectuarse libremente a través de Entidad delegada de
acuerdo con las normas operativas aplicablés a las operaciones invisibles
corrientes, con aplicacién al codigo-estadistico 17.54.03. -

«Comisiones y corretajes derivados de la prestacién de

DISPOSICION DEROGATORIA

da lz Resolucién de esta Direccién General de 16 de

Queda derg, 3
sobre liberalizacion de avales y garantias.

febrero de 198

DISPOSICION FINAL
La presente Resolucion entrard en vigor el 1 de julio de 1990.
Madrid, 19 de junic de 1990.-E! Director general, Javier Fermandez
Méndez de Andés. ' ) )
ANEXO 1

Modificaciones al anexo A) de la Circalar 28/1984, de 31 de julio,
- del Banco de Espaila .

A) Codigos estadfétiooﬁ que se .suprimen:

11.03.0! Ejecucién de garantias relacionadas con operaciones comer-
(DGTE} ciales. - ‘

11.03.02 Restitucién de fondos de garantias relacionadas con opera-
(DGTE) - cienes comerciales.

11.03.03 Gastos de la ejecucién de garantias relacionadas con opera-
(DGTE) ciones comerciales,

11.04.01 Ejecucién de garantias relacionadas con operaciones invisi-
(DGTE) bles corrientes.

11.04.02 Restitucion de fondos de garantias relacionadas con opera-
(DGTE) ciones invisibles cormenies. :

11.04.03 Gastos de la ejecucidn de garantias relacionadas con opera-
(DGTE)  ciones invisibles corrientes.

17.53.01 Ejecuciones de garantias relacionadas con movimientos de
(DGTE)  capitales.

17.53.02 ,

(DGTE)

17.53.03

(DGTE)

B) Codigos estadisticos que se modifican:

17.5401 Ejecuciones de garantias exteriores.
(DGTE) Transferencias por ejecucion ¥ restitucion de garantias

17.54.02 prestadas por no residentes por incumplimiento de obliga-

(DGTE) ciones entre residentes, o por incumplimiento de obliga-

17.54.03 clones entre no residentes habiendo prestado la garantia

(DGTE) un residente, -
Gastos de ejecucién de garantias. )

17.55.04 Comisiones y corretajes derivados de la prestacion de

(DGTE) garantias.

Cobros y pagos por comisiones ¥ corretajes derivados de la
- .prestacion de garantias.

ANEXO 2

- Modificaciones al anexo I de la Circular 32/1985, de 8 de marzo,

de Ia Direccién General de Transacciones Exteriores
A} Ribricas que se suprimen: .

99. Gastos de la cjecucion de garantias relacionadas con Operaciones
comerciales,

100. Gastos de fa ejecucion de garantias relacionadas con operaciones
invisibles -corrientes.
132, Rendimientos de ejecuciones de garantias relacionadas con movi-

mientos de capitales.



